LA SEANCE EN QUELQUES MOTS
13 septembre 2019
DIE SITZUNG IN KURZE
13. September 2019

1. Postulat urgent: Pour un AIMP conforme a la LMP (3.0487)
Dringliches Postulat: Fiir eine IV6B im Einklang mit dem BoB (3.0487)

Par 64 voix contre 58 et 1 abstention, le Grand Conseil refuse ce postulat.

Mit 64 gegen 58 Stimmen bei 1 Enthaltung lehnt der Grosse Rat dieses Postulat
ab.

2. Postulat urgent: Moratoire sur la fermeture des bureaux de poste dans le canton du Valais
(3.0488)

Dringliches Postulat: Moratorium bei der Schliessung von Poststellen im Kanton Wallis
(3.0488)

Ce postulat n’est pas combattu; il est donc transmis au Conseil d’Etat pour
exécution.

Dieses Postulat wird nicht bekdmpft und mithin an den Staatsrat zum Vollzug
iiberwiesen.

3. Postulat urgent: SPM: «La machine est grippée.» (4.0382)
Dringliches Postulat: DBM: «Sand im Getriebe» (4.0382)

Ce postulat n’est pas combattu; il est donc transmis au Conseil d’Etat pour
exécution.

Dieses Postulat wird nicht bekdmpft und mithin an den Staatsrat zum Vollzug
tiberwiesen.

4. Premiere lecture: Loi d'application de la loi sur les amendes d'ordre
Erste Lesung: Einfithrungsgesetz zum Ordnungsbussengesetz

Le Grand Conseil accepte cette loi en lecture unique par 119 voix contre 0 et 0
abstention. Il renonce par 120 Oui contre 0 Non et 0 abstention a une majorité
des 2/3 requise a une deuxiéme lecture.

Der Grosse Rat nimmt dieses Gesetz in erster Lesung mit 119 gegen 0 Stimmen
bei 0 Enthaltungen an. Mit 120 zu 0 Stimmen bei 0 Enthaltungen beharrt er auf
einer zweiten Lesung,



5. Deuxieéme lecture - Loi sur le Conseil de la magistrature
Zweite Lesung - Gesetz liber den Justizrat

Le Grand Conseil accepte cette loi en deuxieme lecture par 113 voix contre 0 et
10 abstentions.

Der Grosse Rat nimmt dieses Gesetz in zweiter Lesung mit 113 gegen 0
Stimmen bei 10 Enthaltungen an.

6. Premiére lecture: Modification de la loi d'application du code pénal
Erste Lesung: Anderung des Einflihrungsgesetzes zum Strafgesetzbuch

Le Grand Conseil accepte cette loi en lecture unique par 108 voix contre 0 et 0
abstention. Il renonce par 108 Oui contre 0 Non et 0 abstention a une majorité
des 2/3 requise a une deuxie¢me lecture.

Der Grosse Rat nimmt dieses Gesetz in einziger Lesung mit 108 gegen 0

Stimmen bei 0 Enthaltungen an. Mit 108 Ja gegen 0 Nein bei 0 Enthaltungen
verzichtet er mit der erforderlichen 2/3-Mehrheit auf eine zweite Lesung

7. Rapport de la Commission interparlementaire «détention pénale» aux parlements des
cantons de Fribourg, de Vaud, du Valais, de Neuchatel, de Geneve, du Jura et du Tessin pour
17année 2018
Bericht der interparlamentarischen Kommission «Strafvollzug» an die Parlamente der
Kantone Freiburg, Waadt, Wallis, Neuenburg, Genf, Jura und Tessin fiir das Jahr 2018

Le Grand Conseil prend connaissance de ce rapport.

Der Grosse Rat nimmt von diesem Bericht Kenntnis.

8. Postulat: Dissolution partielle par les communes du fonds relatif aux abris communs
(4.0342)
Postulat: Teilauflosung Sammelschutzraumfonds Gemeinden (4.0342)

Ce postulat est refusé sans vote.

Dieses Postulat wird ohne Abstimmung abgelehnt.

9. Postulat: Le registre du commerce: un service public? (4.0351)
Postulat: Das Handelsregister: ein Service public? (4.0351)

Ce postulat est déja réalisé.

Dieses Postulat ist bereits realisiert.



10. Postulat: Participation du canton du Valais a Suisse ePolice (4.0352)
Postulat: Beitritt des Kantons Wallis zu Suisse ePolice (4.0352)

Par 75 voix contre 20 et 0 abstention, le Grand Conseil refuse ce postulat.

Mit 75 gegen 20 Stimmen bei 0 Enthaltungen lehnt der Grosse Rat dieses
Postulat ab.

11. Postulat: Pour le maintien des gardes d’honneur valaisannes (4.0357)
Postulat: Zur Erhaltung der Walliser Ehrenkompanien (4.0357)

Par 70 voix contre 32 et 0 abstention, le Grand Conseil refuse ce postulat.

Mit 70 gegen 32 Stimmen bei 0 Enthaltungen lehnt der Grosse Rat dieses
Postulat ab.

12. Interpellation: APEA: comment les communes peuvent-elles anticiper les changements a

venir? (4.0364)
Interpellation: KESB: wie kdnnen die Gemeinden den kiinftigen Verdnderungen vorgreifen?

(4.0364)

Le Conseiller d’Etat Frédéric Favre répond a cette interpellation.

Staatsrat Frédéric Favre antwortet auf diese Interpellation.

13. Interpellation: Pramont, a bout de souffle? (4.0365)
Interpellation: Krise in Pramont? (4.0365)

Le Conseiller d’Etat Frédéric Favre répond a cette interpellation.

Staatsrat Frédéric Favre antwortet auf diese Interpellation.

14. Interpellation: Quelles priorités pour Pramont? (4.0366)
Interpellation: Welche Prioritéten fiir Pramont? (4.0366)

Le Conseiller d’Etat Frédéric Favre répond a cette interpellation.

Staatsrat Frédéric Favre antwortet auf diese Interpellation.

15. Interpellation: Une information rapide et claire en cas d'annonce de déces (4.0367)
Interpellation: Rasche und klare Information bei Todesféllen (4.0367)

Le Conseiller d’Etat Frédéric Favre répond a cette interpellation.

Staatsrat Frédéric Favre antwortet auf diese Interpellation.



16. Interpellation: Professionnalisation des APEA (4.0368)
Interpellation: Professionalisierung der KESB (4.0368)

Le Conseiller d’Etat Frédéric Favre répond a cette interpellation.

Staatsrat Frédéric Favre antwortet auf diese Interpellation.

17. Interpellation: Tracasseries en cas de retrait de permis (4.0369)
Interpellation: Schikanen beim Permis-Entzug (4.0369)

Le Conseiller d’Etat Frédéric Favre répond a cette interpellation.

Staatsrat Frédéric Favre antwortet auf diese Interpellation.

18. Postulat: Droit de grace lorsque le bon sens s'impose! (4.0370)
Postulat: Begnadigung: wenn es der gesunde Menschenverstand verlangt! (4.0370)

Par 55 voix contre 47 et 1 abstention, le Grand Conseil refuse ce postulat.

Mit 55 gegen 47 Stimmen bei 1 Enthaltung lehnt der Grosse Rat dieses Postulat
ab.

19. Motion: Loi sur l'aide aux victimes: introduire une aide cantonale complémentaire pour le
montant résiduel (4.0371)

Motion: Opferhilfegesetz: Einfiihrung einer zusétzlichen kantonalen Hilfe fiir den Restbetrag
(4.0371)

Cette motion n’est pas combattue; elle est donc transmise au Conseil d’Etat pour
réponse.

Diese Motion wird nicht bekdmpft und mithin an den Staatsrat zur Beantwortung
iiberwiesen.

20. Motion: Expropriation: clarifier le mode de rémunération du collége d'experts avant la
mise en oeuvre complete de la LAT et de la LcAT (4.0372)

Motion: Enteignungen: Klarung der Entschddigung des Expertenkollegiums vor der
vollstindigen Umsetzung des RPG und des kRPG (4.0372)

Par 66 voix contre 41 et 0 abstention, le Grand Conseil accepte cette motion.
Celle-ci est donc transmise au Conseil d’Etat pour réponse.

Mit 66 gegen 41 Stimmen bei 0 Enthaltungen nimmt der Grosse Rat diese
Motion an. Diese wird mithin an den Staatsrat zur Beantwortung iiberwiesen.



21. Postulat: Renforcement du groupe d'investigations spéciales de la police cantonale
(4.0373)
Postulat: Verstdarkung der Gruppe Spezialermittlungen der Kantonspolizei (4.0373)

Ce postulat n’est pas combattu; il est donc transmis au Conseil d’Etat pour
réponse.

Dieses Postulat wird nicht bekdmpft und mithin an den Staatsrat zur
Beantwortung liberwiesen.

22. Postulat: Parcelles accueillant des antennes «Polycom»: un dédommagement s'impose
(4.0374)
Postulat: Grundstiicke, auf denen «Polycom»-Antennen stehen, sind zu entschiadigen (4.0374)

Par 68 voix contre 36 et 1 abstention, le Grand Conseil accepte ce postulat ; il est
donc transmis au Conseil d’Etat pour réponse.

Mit 68 gegen 36 Stimmen bei 1 Enthaltung nimmt der Grosse Rat dieses
Postulat an und iiberweist es zur Beantwortung an den Staatsrat.





